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Cute and empathetic character
Personaggio tenero ed empatico
Personnage mignon et empathique
Zärtlicher und einfühlsamer Charakter
Personaje tierno y empático
Personagem empático e querido
Teder en empathisch karakter
Τρυφερός και χαριτωμένος χαρακτήρας

Urocza i empatyczna postać
Милая очаровательная панда

Sevimli ve empatik karakter

Ніжний і чуйний характер
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Comfortable saddle
Comoda sella
Assise confortable
Bequemer Sattel
Silla cómoda
Selim confortável
Comfortabel zadel
Άνετη σέλα

Wygodne siedzisko
Удобное сиденье 

Rahat eyer

Зручне сідло
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Front handle to grab comfortably
Maniglia frontale da afferrare comodamente
Poignée avant à saisir confortablement
Vordergriff zum bequemen Greifen
Asa delantera para agarrar cómodamente
Pega dianteira para agarrar confortavelmente
Comfortabel vast te nemen handvat
Εμπρόσθια λαβή για άνετο κράτημα

Przednia rączka do wygodnego chwytania
Передняя рукоятка для удобного захвата

Rahatça kavranabilir ön kulplar

Передня ручка для зручного ухоплення
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The child can freely explore the world.

Il bambino può esplorare liberamente il mondo.
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L'enfant peut explorer le monde librement.

Das Kind kann die Welt frei erkunden.

El niño puede explorar el mundo libremente.

A criança pode explorar o mundo livremente.

Het kind kan de wereld vrij verkennen.

Το παιδί μπορεί να εξερευνήσει τον κόσμο ελεύθερα.

Dziecko może swobodnie eksplorować świat.

Ребенок может свободно исследовать мир.

Çocuk dünyayı özgürce keşfedebilir.
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Дитина може вільно досліджувати світ.UK
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Turn the Panda upside down and push it by the 
handle to carry any object.
Capovolgi il Panda e spingilo dalla maniglia per 
trasportare innumerevoli oggetti.
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Retourne le Panda et pousse-le par la poignée pour 
transporter n'importe quel objet.
Dreh den Panda um und schieb ihn am Griff, um beliebige 
Gegenstände zu tragen.
Pon el Panda boca abajo y empújalo por el asa para 
transportar cualquier objeto.
Vire o Panda de cabeça para baixo e empurre-o pela 
pega para carregar qualquer objeto.
Draai de Panda ondersteboven en duw hem voort met het 
handvat om een voorwerp te vervoeren.
Γυρίστε το Panda ανάποδα και σπρώξτε το από τη λαβή 
για να μεταφέρετε οποιοδήποτε αντικείμενο.
Obróć Pandę do góry nogami i pchnij ją za uchwyt,
aby przenieść dowolny przedmiot.
Переверните Панду вверх дном и толкните ее за 
ручку, чтобы переносить любой предмет.
Panda'yı ters çevirin ve herhangi bir nesneyi taşımak 
için sapından itin.
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Переверніть Панду догори дном і штовхніть її за 
ручку, щоб перенести будь-який предмет.
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Partizioni MontessorianeMADE IN
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Turn the panda upside down and play with a Montessori inspired 
activity by sorting objects and placing them into 4 different cavities.
Capovolgi il Panda e gioca con le partizioni Montessoriane ordinando 
gli oggetti e posizionandoli in 4 diverse cavità.
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Retourne le panda et joue avec une activité inspirée de Montessori en 
triant des objets et en les plaçant dans 4 cases différentes.
Dreh den Panda auf den Kopf und spiele mit einer von Montessori inspirierten 
Aktivität, indem du Gegenstände sortierst und in vier verschiedene 
Hohlräume legst.
Dale la vuelta al Panda y juega con una actividad inspirada en Montessori 
clasificando objetos y colocándolos en 4 cavidades diferentes.
Vire o Panda de cabeça para baixo e brinque com uma atividade de encaixe com inspiração 
Montessori, classificando os objetos e colocando-os em 4 divisórias diferentes.
Zet de Panda ondersteboven en speel met een Montessori-geïnspireerde activiteit 
door voorwerpen te sorteren en ze in 4 verschillende holtes te plaatsen.
Γυρίστε το Panda ανάποδα και παίξτε με μια δραστηριότητα εμπνευσμένη από τη 
Μοντεσσόρι ταξινομώντας αντικείμενα και τοποθετώντας τα σε 4 διαφορετικές κοιλότητες.
Obróć Pandę do góry nogami i baw się aktywnością inspirowaną metodą Montessori, 
sortując przedmioty i umieszczając je w 4 różnych wnękach.
Переверните панду вверх дном и поиграйте в игру, вдохновленную методикой 
Монтессори, сортируя предметы и помещая их в 4 разные полости.
Panda'yı ters çevirin ve nesneleri sıralayıp 4 farklı boşluğa yerleştirerek Montessori'den 
ilham alan bir aktiviteyle oynayın.
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Переверніть Панду догори дном і пограйте в гру за мотивами Монтессорі, 
сортуючи предмети та розміщуючи їх у 4 різних порожнинах.
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Psychomotor Skills
The child learns to control their own body and to discover the space around them. The child begins to coordinate the various sensory and motor patterns.
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IT Capacità Psicomotorie
Il bambino impara a controllare il proprio corpo e a scoprire lo spazio intorno a sé; comincia a coordinare i diversi schemi motori e sensoriali.
Capacités Psychomotrices
L'enfant apprend à contrôler son propre corps et à découvrir l'espace autour de lui ; il commence à coordonner divers schémas moteurs et sensoriels.
Psychomotorische Fähigkeiten
Das Kind lernt, seinen Körper zu kontrollieren und entdeckt seine Umgebung; es beginnt, die verschiedenen motorischen und sensorischen Fähigkeiten zu 
koordinieren.
Capacidades Psicomotoras
El niño aprende a controlar su cuerpo y a descubrir el espacio que le rodea; comienza a coordinar los diferentes esquemas motores y sensoriales.
Capacidades Psicomotoras
A criança aprende a controlar os movimentos do seu corpo e a descobrir o espaço ao seu redor; começa a coordenar as suas capacidades motoras e sensoriais.
Psychomotorische Vaardigheden
Het kind leert zijn eigen lichaam beheersen en de ruimte om zich heen te verkennen. Het begint de verschillende motorische- en gevoelspatronen te coördineren.
Ψυχοκινητικές ικανότητες
Το παιδί μαθαίνει να ελέγχει το σώμα του και να ανακαλύπτει το χώρο γύρω του, αρχίζει  και συντονίζει τις κινητικές και αισθητήριες αισθήσεις του.
Umiejętności Psychomotoryczne
Dziecko uczy się kontrolować własne ciało i odkrywa otaczającą je przestrzeń; zaczyna koordynować różne schematy ruchowe i sensoryczne.
Психомоторные Навыки
Ребенок учится контролировать свои движения, познает окружающий мир, развивает координацию и приобретает двигательные навыки.
Psikomotor Beceriler
Çocuk, kendi bedenini kontrol etmeyi ve çevresindeki mekanı keşfetmeyi öğrenir; çeşitli duyusal ve motor becerileri koordine etmeye başlar.
Психомоторні Навички
Дитина вчиться контролювати власні рухи, пізнає простір навколо себе, розвиває координацію та рухові навички.

Imagination and Fantasy
Through the child’s creative and imaginative capacity, they express themselves in the representation of their surroundings and imitation of the adult world.
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IT Immaginazione e Fantasia
Attraverso la fantasia e la capacità immaginativa, il bambino esprime se stesso a partire dalla rappresentazione della realtà circostante e dall’imitazione del 
mondo degli adulti.
Imagination et Créativité
En utilisant sa créativité et son imagination, l'enfant exprime sa représentation de la réalité environnante et imite le monde des adultes.
Vorstellungskraft und Fantasie
Durch die Fantasie und die Vorstellungskraft drückt das Kind sich selbst aus, geprägt von der Darstellung seiner Umgebung und der Imitation der Erwachsenenwelt.
Imaginación y Fantasía
A través de la fantasía y de la capacidad imaginativa, el niño se expresa mediante la representación de la realidad que le rodea y la imitación del mundo de los 
adultos.
Imaginação e Fantasia
Através da fantasia e da capacidade imaginativa, a criança exprime-se a si mesma a partir da representação da realidade circundante e da imitação do mundo 
dos adultos.
Verbeelding en Fantasie
Door fantasie en verbeeldingsvermogen drukt het kind zich uit, beginnend met het weergeven van de werkelijkheid die het omringt en het imiteren van de wereld 
van de volwassenen.
Αναπτυσσει Τη Φαντασια Του
Μέσα από τη δημιουργική φαντασία, το παιδί εκφράζει τον εαυτό του ξεκινώντας από την αναπαράσταση της πραγματικότητας που το περιβάλλει και τη μίμηση 
του κόσμου των ενηλίκων.
Wyobraźnia i Fantazja
Dzięki kreatywności i wyobraźni dziecko wyraża siebie, rozpoczynając od  przedstawiania otaczającej go rzeczywistości i naśladowania świata dorosłych.
Воображение, фантазия, творчество
Фантазия и воображение помогают ребенку выразить себя, малыш копирует взрослых, учится понимать окружающий мир. 
Hayalgücü ve düş Dünyasi
Çocuk, yaratıcı gücü ve imgelem kapasitesi yoluyla; çevredeki gerçekliğin temsilinden ve yetişkin dünyasının taklidinden yola çıkarak kendini ifade eder.
Уява та фантазія
Фантазія та уява допомагають дитині виражати себе, малюк повторює поведінку дорослих, вчиться розуміти навколишній світ.
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Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 22070 - 1 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com

Türkiye'deki İthalatçı:
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAĞLIK ÜRÜNLERİ A.Ş.
Eski Üsküdar Yolu Erkut Sokak Üner Plaza No:1/4 Kat:12
Ataşehir- İstanbul TURKEY
Üretici: Artsana S.p.A.

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPÕES 06 E 07
VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 096-13.069
CNPJ: 20-0001/02.340.424
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
377-01 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Mcode UP80
Cod. 000 000 011856 00

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisungen lesen
und für späteres Nachlesen aufbewahren - Leer y conservar - Ler e conservar para futura referência - Lezen en bewaren - ∆ιαβάστε και φυλάξτε 
τις οδηγίες - Prosimy dokładnie przeczytać instrukcje i zachować je na przyszłość - Прочесть и сохранить - Talimatları dikkatlice okuyun ve 
gelecekte başvurmak üzere saklayın. - Прочитати і зберегти - Leia e conserve - 

Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado em Itália - Geproduceerd in Italië - 
Κατασκευάζεται στην Ιταλία - Wyprodukowano we Włoszech - Сделано в Италии - İtalya’da üretilmiştir - Вироблено в Італії - 
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Игрушка-каталка "Панда" 3 в 1
Изготовитель: «Артсана С.п.А» Виа Салдарини Кателли 22070 ,1 Грандате, Комо, Италия
Импортер/Дистрибьютор/Уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Артсана Рус», 
125047 Россия, г. Москва, вн.тер.г. муниципальный округ Тверской, ул -1я Брестская, д. 29. - 
www.chicco.ru. Телефон: 27-30-662(495)7+
Материалы: ПП; металл 
Комплектация, предостережения, условия хранения, уход: см. инструкцию/упаковку. 
Хранить в чистом сухом месте, вдали от источников тепла и солнечных лучей. 
ТР ТС 2011/008 “О безопасности игрушек”
Дата изготовления: указана на упаковке (формат: ГГНН), где ГГ - год, НН - неделя в году.
Срок службы 2 года

IT - Le immagini sono puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore.
FR - visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier. 
DE - Abbildungen können vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen.
ES - Las imágenes son puramente simbólicas. El producto dentro del pack puede tener una pequeña variante de color.
PT - As imagens são puramente simbólicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.
NL - De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben.

 - AR

EN - Warning. Not to be used by children over 36 months. Maximum permitted weight 20 kg/44 lbs due to the structural characteristics of the toy. For domestic indoor and outdoor use only.
IT - Attenzione. Non adatto a bambini di età superiore ai 36 mesi. Peso massimo consentito 20 Kg/44 lbs per le caratteristiche costruttive del gioco. Solo per uso domestico esterno ed interno.
ES - Advertencia. No debe utilizarse por niños mayores de 36 meses. Peso máximo admitido 20 Kg/44 lbs a causa de las características constructivas del juguete. Sólo para uso doméstico exterior e interior.
PT - Aviso. Não deve ser usado por crianças com mais de 36 meses. Peso máximo admitido 20 Kg/44 lbs devido às características de construçäo do brinquedo. Apenas para uso doméstico no exterior e no interior.
NL - Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden. Toegelaten maximumgewicht 20 kg/44 lbs door de constructiekenmerken van het speelgoed. Alleen voor gebruik buiten- en binnenshuis.
FR - Attention. Ne doit pas être utilisé par des enfants de plus de 36 mois. Poids maximum autorisé 20 kg/44 lbs en raison des caractéristiques de construction du jouet. Seulement pour un usage domestique externe et interne.
DE - Achtung. Nicht von Kindern über 36 Monaten zu benutzen. Zulässiges Höchstgewicht aufgrund der konstruktiven Eigenschaften des Spielzeugs 20 kg/44 lbs. Nur für den Hausgebrauch in der Wohnung und im Freien bestimmt.
PL - Uwaga. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci powyżej 36 miesiąca życia. Maksymalne dopuszczalne obciążenie wynosi 20 kg / 44 lbs z uwagi na strukturalne cechy zabawki. Produkt przeznaczony jest do użytku domowego zarówno
         wewnątrz jak i na zewnątrz. 
EL - Προειδοποίηση. Να μην χρησιμοποιείται από παιδιά άνω των 36 μηνών. Μέγιστο επιτρεπόμενο βάρος 20 Kg/44 lbs για τα κατασκευαστικά χαρακτηριστικά του παιχνιδιού. Μόνο για εσωτερική και εξωτερική οικιακή χρήση. 
TR - Uyarı. 36 aydan büyük çocuklar kullanmamalidir. Oyuncağın yapısal özellikleri nedeniyle, izin verilen maksimum ağırlık 20 kg/44 lb. Ev içinde ve dışarda kullanılabilir. 
UK - Увага. Не можна використовувати дітям віком старше 36 місяців. Максимальна вага становить 20 кг/44 фунти з огляду на конструкційні характеристик іграшки. Тільки для домашнього використання всередині та ззовні приміщень.
BR - Aviso. Não deve ser usado por crianças com mais de 36 meses. Peso máximo admitido 20 Kg/44 lbs devido às características construtivas do brinquedo.
RU - Внимание. Не предназначена для детей возрастом более 36 месяцев. Ввиду конструктивных особенностей игрушки максимально допустимый вес ребёнка составляет 20 кг/44 фунта. Только для домашнего использования внутри 
и снаружи помещений.
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WARNING! MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT

ATTENZIONE! RICHIESTO ASSEMBLAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO

ATTENTION! DOIT ÊTRE ASSEMBLÉ PAR UN ADULTE

ACHTUNG! DARF NUR DURCH ERWACHSENE MONTIERT WERDEN

¡ATENCIÓN! DEBE SER ENSAMBLADA ÚNICAMENTE POR UN ADULTO

ATENÇÃO! SÓ DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO

LET OP! MOET ALLEEN DOOR VOLWASSENEN IN ELKAAR GEZET WORDEN

ΠΡΟΣΟΧΗ! ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΣΥΑΝΡΜΟΛΟΓΕΙΤΑΙ ΜΟΝΟ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΑ
OSTRZEŻENIE! MONTAŻ WYŁĄCZNIE PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄ
ВНИМАНИЕ! СБОРКА ДОЛЖНА ОСУЩЕСТВЛЯТЬСЯ ТОЛЬКО ВЗРОСЛЫМИ
DİKKAT! YALNIZCA BİR YETİŞKİN TARAFINDAN MONTE EDİLMELİDİR
УВАГА! МАЄ СКЛАДАТИСЯ ЛИШЕ ДОРОСЛОЮ ОСОБОЮ
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EL - Οι εικόνες είναι καθαρά συμβολικές. Το προϊόν που περιέχεται στη συσκευασία μπορεί να έχει διαφορετική παραλλαγή χρώματος.
PL - Obrazy są czysto symboliczne. Produkt zawarty w opakowaniu może występować w innym wariancie kolorystycznym.
RU - Изображения являются чисто символическими. Продукт, содержащийся в упаковке, может иметь другой цветовой вариант.
TR - Görüntüler tamamen semboliktir. Paketin içerdiği ürünün renklerinde farklılıklar olabilir.
UK - Зображення мають демонстраційний характер. Продукт, що міститься в упаковці, може відрізнятися за кольором.

www.chicco.com

The objects depicted inside the Panda are not included in the package.
Gli oggetti raffigurati all’interno del Panda non sono inclusi nella confezione.
Les objets représentés à l'intérieur du Panda ne sont pas inclus dans l'emballage.
Die abgebildeten Gegenstände im Panda sind nicht in der Verpackung enthalten.
Los objetos representados dentro del Panda no están incluidos en el paquete.
Os objetos representados dentro do Panda não estão incluídos na embalagem.
De afgebeelde objecten binnenin de Panda zijn niet inbegrepen in de verpakking.
Τα αντικείμενα που απεικονίζονται μέσα στο Panda δεν περιλαμβάνονται στη συσκευασία.
Przedmioty przedstawione wewnątrz Pandy nie są dołączone do zestawu.
Предметы, изображенные внутри панды, не включены в упаковку.
Panda içinde resmedilen nesneler paketin içinde değildir.
Предмети, зображені всередині панди, не включені в упаковку.
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Ride-on with wheels, Montessori partitions and wheelbarrow. 
Cavalcabile con ruote, partizioni montessoriane e carriola.
Porteur avec roues avant pivotantes,  brouette et rangements Montessori.
Rutscher mit Rädern, Montessori-Trennwände und Schubkarre.
Correpasillos con ruedas, mamparas Montessori y carretilla.
Cavalgável com rodas, divisórias Montessori e carrinho de mão.

Ride On
 •

Cavalcabile
12-36 months | mesi
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